
 

 

 

土地批給公開旁聽會議  

Sessões de Audiência Pública sobre as Concessões de Terrenos 
 

1 

 

 

日期：二零零八年十一月七日  
Data :  7 de Novembro de 2008 

 

時間：下午三時三十分  
Horas: 15:30 

 

地點：澳門馬交石炮台馬路 32-36號電力公司大樓土地工務運輸局四樓會議

室，觀看人士可在同一大樓七樓的理工學院禮堂旁聽觀看會議轉播。 

Local:  Sala de reunião da Direcção dos Serviços de Solos, Obras Públicas e Transportes, 

sito em Macau, na Estrada D. Maria II, n.os 32-36, Edifício da CEM – 4º andar e a 

reunião será transmitida aos ouvintes em directo no écran do auditório do Instituto 

Politécnico de Macau, sito no mesmo edifício, 7º andar. 

 

議事日程  
ORDEM DO DIA  

澳門半島  
Península de Macau  

 
申請編號：T-7102 / 01-08-2008  
N.o de requerimento: T-7102 / 01-08-2008 
 
 
擬將一幅位於澳門半島，外港新填海區，名為6(A2/l)地段，面積2,916平方米的土地的

原商住用途更改為住宅及酒店用途。 

Pretende-se alterar as finalidades iniciais do terreno situado na península de Macau, nos 

Novos Aterros do Porto Exterior, designado por lote 6(A2/l), com a área de 2 916 m2, de 

comércio e habitação para habitação e hotel.   
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路環島  
Ilha de Coloane  

 

申請編號：T-7979 / 03-10-2008 

N.o de Requerimento: T-7979 / 03-10-2008 

 

擬將一幅面積58,738平方米，位於路環島，鄰近石排灣馬路，由 14 幅地段組成的土地

重新劃分為 12 幅地段，其中七幅作住宅用途、一幅作別墅用途、一幅作五星級

酒店用途、一幅作商業用途、一幅作住客會所和綠化休憩空間及一幅作公

共設施用途。 

Pretende-se anexar os 14 lotes inicialmente concedidos, situados na ilha de Coloane, junto à 

Estrada de Seac Pai Van, com a área de 58 738 m2, para serem aproveitados em 12 lotes, 

sendo 7 lotes para habitação, 1 lote para moradia, 1 lote para hotel de cinco estrelas, 1 lote 

para comércio, 1 lote para clube dos residentes e zona de lazer e 1 lote para equipamento 

social. 

提供以上資料，旨在方便市民大眾參考。在任何情況下，土地批給公開旁聽

會議都不會就以上資料的使用及該等資料的任何錯誤或偏差承擔任何責

任。任何人如有疑問，應向土地工務運輸局技術輔助處查詢。  

A disponibilização das informações acima indicadas servirão como referência para o público 

em geral. As sessões de audiência pública sobre as concessões de terrenos, não se assume, em 

qualquer circunstância, a responsabilidade pela utilização das informações acima indicadas 

nem por erros ou divergências que as mesmas possam conter. Caso haja alguma dúvida poderá 

consultar a Divisão de Apoio Ténico da DSSOPT. 

 


